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Forord

Denne betjenings- og servicevejledning beskriver, hvordan stampere af typen SRV 60/65/70 og
SRX 75 D betjenes sikkert. Inden stamperen tages i brug forste gang, ber denne vejledning leses
omhyggeligt, sé alle detaljer kendes. Folg altid alle anvisningerne ngje og udfer altid de
beskrevne arbejder i den anferte rekkefolge.

I kapitel 1 bliver stamperen kort beskrevet, saledes at man far et godt overblik over de enkelte
komponenters placering og funktion. Kapitel 2 beskriver, hvordan stamperen startes og betjenes.

I kapitel 3 findes en oversigt over den nedvendige service af stamperen og en beskrivelse af de
enkelte servicearbejder, mens kapitel 4 indeholder en vejledning i, hvordan operateren kan
athjelpe eventuelle driftsforstyrrelser.

Der er lagt sarlig stor vegt pa at give denne vejledning en brugervenlig udformning med
anskuelige informationer i form af illustrationer og tekst. Henvisninger til illustrationerne i den
lobende tekst er sat i parentes, idet det forste tal angiver illustrationsnummeret og det andet tal,
der er adskilt fra det forste med en skréstreg, angiver positionsnummeret pa den padgaeldende
illustration.

Eksempel 1: (2/1) betyder ill. 2, pos. 1
Eksempel 2: (2/3,6) betyder ill. 2, pos. 3 og pos. 6
Eksempel 3: (2/2...4)  betyder ill. 2, pos. 2-4

Serligt vigtige oplysninger til operaterer og servicemedarbejdere er markeret med folgende
symboler:

Fare!
gor opmerksom pa arbejds- og driftsprocesser, der skal folges ngje for at undga umiddelbar fare
for personskader.

Advarsel!
gor opmerksom pa arbejds- og driftsprocesser, der skal folges ngje for at undga beskadigelse af
eller driftsforstyrrelse pd stamperen.

Miljorisiko!
gor opmarksom pa arbejds- og driftsprocesser, hvor de gaeldende miljebestemmelser og
bortskaffelsesforskrifter derudover skal overholdes.

Vigtigt!
gor opmerksom pa vigtige informationer, som operateren eller servicepersonalet iser skal
overholde.

De kan fa yderligere informationer hos Deres autoriserede WEBER-forhandler eller ved at
henvende Dem til en af kontaktadresserne pa sidste side!



Generelle sikkerhedsforskrifter

Generelle foranstaltninger

Stamperen mé kun anvendes forskriftsmassigt under overholdelse af betjenings- og
servicevejledningen, retningslinierne*), de almindeligt anerkendte sikkerhedstekniske regler og
lokale bestemmelser.

Under forskriftsmassig stampning herer komprimering af:

- skeerver
- sand

pa jevne overflader og ved kanalbygning. Al anden anvendelse af stamperen betragtes som ikke
forskriftsmeessig og er udelukkende et forhold, ejeren stér til ansvar for.

Forertilladelse

Stampere ma kun betjenes af personer, der har kendskab til maskinen og er mindst 18 &r gamle,
og som forinden er blevet instrueret i brug og service af stamperen af indehaveren eller dennes
repraesentant.

Beskyttelsesudstyr

Ved brug af de i denne betjenings- og servicevejledning beskrevne stampere er det muligt at
overskride det max. tilladte lydtryksniveau pa 90 dB(A). I henhold til de ulykkesforebyggende
forskrifter om stgjbeskyttelse skal arbejderne beaere horevern ved et lydtryksniveau pa 90 dB(A)

og derover.

Som yderligere sikkerhedsudstyr skal der bares sikkerhedshjelm og -fodte;.

* EU-maskindirektivet, prEN 500-1, EN 292
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1 Teknisk beskrivelse

1.1 Grafisk illustration

Tllustration 1 SRV 70

1 Brendstoftank 7 4-takts benzinmotor

2 Breendstofdaksel 8 Stamperfod

3 Gashéndtag 9 Bealg

4 Styrebgjle 10 Stamperoverdel

5 Luftfilter 11 Motorbeskyttelsesramme
6 Starter
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Hllustration 2 SRX 75D

1 Breaendstoftank

2 Brandstofdaeksel
3 Gashéndtag

4 Styrebgjle

5 Luftfilter

6 Starter
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Dieselmotor
Motorbeskyttelsesramme
Stamperfod

Belg

Stamperoverdel




1.2 Beskrivelse af maskinen

Stampere af typen SRV 60, SRV 65, SRV 70 og SRX 75 D anvendes til komprimering af
skerver og sand pd jevne flader og ved kanalbygning.

SRV 60, 65 & 70-typen drives af en Robin 4-taktsbenzinmotor (1/7), mens SRX 75 D-typen er
forsynet med en YANMAR-dieselmotor (2/7).

Stamperen bestar af en stamperoverdel (1/10 hhv. 2/11) og stamperunderdel (1/5 hhv. 2/7) med
stamperfod (1/8 hhv. 2/9): Den bliver forbundet med styrestangen/bgjlen (1/4 hhv. 2/4).
Motoromdrejningstallet og dermed arbejdshastigheden indstilles med gashandtaget (1/3 hhv.

2/3).

Motoren startes med rekylstarteren (1/6 hhv. 2/6) og forsynes med brandstof fra braeendstoftanken

(1/1 hhv. 2/1).

1.3 Tekniske data

SRV 60 SRV 65 SRV70 SRX75D
Vagt
Driftsvaegt CECE (i kg) 66 69 il 78
Mal
Samlet leengde (1 mm) 700 700 700 700
Samlet bredde (i mm) 360 400 400 445
Hojde (i mm) 1044 1044 1044 1044
Stamperfodsbredde (i mm) 280 280 280 280
Samlet stamperfodslengde (i mm) 345 345 345 345
- deraf fritliggende 205 205 205 205
Antal slag (/min) 720 670 670 670
Loftehojde (i mm) 65 70 70 70
Motor
Motorproducent Robin Robin Robin Yanmar
Type EH 09 EH 12D EH 12 D L 40
Max. effekt (i kW (HK)) 2,0 (2,7) 3(4) 3(4) 3,1 (4,2)
ved 4200 ved 3600 ved 3600 ved 3600

Forbrendingsproces 4 takts 4-takts 4-takts 4-takts

benzin benzin benzin diesel
Maks. omdrejningstal 4200 3600 3600 3550
Breendstof normal- normal- normal-

benzin, benzin, benzin, diesel

blyfri blyfri blyfri




Stej- og vibrationsvzerdier* SRV 60 SRV 65 SRV 70 SRV 75D
Lydtryksniveau LPA (pé operator-
pladsen iht. ISO 6081, i dB(A)) 95 90 90 95
Lydeffektniveau LWA (iht. ISO
3744, 1dB(A)) 108 108 108 106
Hénd-arm-vibration (vaegtet
effektiv-vaerdi for accelerationen
ved styrebgjlen, malt iht. ISO 8662, 10-20 10-20 10-20 10-20

del 1, im/s

* De anfgrte stgj-‘og vibrationsvaerdier i henhold til EU’s maskindirektiv i udgave
(91/368/EQDF) ermalt ved drivmotorens nominelle omdrejningstal og med taendt
Stamper, idet maskinerne stod pa et elastisk underlag. Under drift kan der
forekomme afvigende vaerdier alt afheengig af de fremherskende driftsforhold.

Indfaj venligst falgende data for Deres stamper her:

I T C <
£ lll!hli__ll‘ '

MASCHINENTECHNIK GMBH
Im Boden 5, 6, 8
57334 Bad Laasphe

Robin-motor YANMAR-motor
1 Type 3 SPEC-nr. 5 Model
2 Maskinnr. 4 Serienr. 6 Serienr.




2 Betjening
2.1 Sikkerhedsbestemmelser for betjening af maskinen

Inden arbejdet pdbegyndes, skal operateren kontrollere, at alle betjenings- og
sikkerhedsanordninger fungerer, og at beskyttelsesudstyret er anbragt som foreskrevet.
Stamperen méa kun tages i brug, nér alle beskyttelsesanordninger er monteret. Betjeningsgrebenes
funktion ma ikke @ndres eller opheves uden udtrykkelig tilladelse hertil.

Hvis der konstateres mangler ved sikkerhedsudstyret eller andre mangler, der kan have
indflydelse pé vibratorenS driftssikkerhed, skal den tilsynsforende straks informeres herom. I
tilfeelde af mangler, der kan nedsztte driftssikkerheden, skal vibratoren straks standses.
Operatoren skal, inden stamperen startes, treffe foranstaltninger til at beskytte sig mod den stgj,
arbejdet vil medfore.

Under drift skal stamperen konstant overvages for at sikre, at den er i driftssikker stand.
Operatoren mé ikke fjerne sig fra stamperens betjeningsgreb, sa lenge han arbejder med
stamperen, og skal hele tiden serge for at have tilstrekkeligt udsyn over det omrade, der kores
pa. Stampere skal hele tiden anvendes og drives, sa deres stabilitet sikres. Stabiliteten er i
serdeleshed truet ved for eksempel kanten af skraninger og skranter. Derfor skal der holdes
afstand til skrdningskanter og skrenter.

Ved komprimeringsarbejder pa skranende terren skal operateren altid befinde sig i en hgjere
position end maskinen.

2.2 Transport

Med henblik pa transport over korte
streekninger inden for byggepladsens omrade
kan stamperen flyttes pa en trilleber.

Skal stamperen derimod flyttes over sterre
afstande, kan den med en kran loftes op pa et
egnet transportmiddel (lastvogn, trailer).

2.2.1 Lzesning med kran

— Stamperen standses som beskrevet i afsnit
2.7.

— Set kranens loftekrog fast i styrebojlen
(3/1).

Fare!

Anvend kun loftegrej og kran med tilstreekkelig

loftekapacitet.

G4 aldrig ind under den loftede last.
— Leoft stamperen op pa transportmidlet.
2.3 Forste ibrugtagning
2.3.1 Forste ibrugtagning
—  Aktiviteter, der skal udferes, inden arbejdet Bild3
pabegyndes (se afsnit 2.4).
— Normalstart gennemfores (se afsnit 2.5.1)
NB!
Overhold serviceintervallet for forste service
(afsnit 3.2.1).



2.4 Forholdsregler inden start

— Stamperen kontrolleres for dbenlyse skader.

— Samtlige skruesamlinger kontrolleres og efter-
spaendes om ngdvendigt.

— Brandstofbeholdningen kontrolleres, og der
pafyldes om nedvendigt ekstra braendstof (se
afsnit 2.4.1).

— Motoroliestanden kontrolleres, og der pafyldes
om nedvendigt ekstra motorolie (se afsnit

2.4.2). a
2.4.1 Kontrol af braendstofbeholdning

— Stamperen standses som beskrevet i afsnit 2.7.
— Breandstoftankens tankdaksel (4/1 // 4/7)
abnes, hvorefter der pafyldes brendstof til
pafyldningsstudsens nederste kant. (Se afsnit
3.4 vedr. pafyldningsmaengder og
specifikationer).
NB!
Der mé ikke komme breendstof pad varme
motordele. Rygning og aben ild er forbudt i
forbindelse med pafyldning af braendstof.
— Huvis der spildes eller laber braendstof over,
skal det straks torres omhyggeligt op.
— Brandstoftanken lukkes tet med tankdekslet.

2.4.2 Kontrol af motoroliestand
NB!
Motoroliestanden skal kontrolleres med
vandret stdende motor, hvorfor stamperen
ma vippes tilstraekkeligt.

— Oliepéfyldningsskruen med malepinden (6/1 //
7/1) skrues ud, torres af med en ren, fhugfri
klud og stikkes ind igen.

— Oliemélepinden (6/1 // 7/1) traekkes ud igen.
Oliestanden skal vare mellem markeringerne
”H” og ”L” (se ill. 8).

— Der efterfyldes om nedvendigt motorolie. (Se
afsnit 3.4 vedr. pafyldningsmangder og
specifikationer).

Bild5




2.4.3 Montering af kerestel

Stamperen standses, som beskrevet i afsnit
2.7.

Begge skruerne (10/1 losnes fra stamperfod
(10/2).

Holderen (10/3) skrues pa med skruerne
(10/1).

Begge hjulene (11/3) skubbes ind pé akslen
11/1) og sikres med splitterne.

Stamperen vippes for: /er med styrebgjlen
(9/1), og den formon%_de aksel (11/1)
skubbes ind under holderen (11/2).
Stamperen vippes bagover pé akslen og
transporteres ved hjelp af styrebejlen (10/1).

NB!

Serg for, at akslen ligger fast i begge
holderne.

Akslen skal fjernes, inden stamperen
anvendes igen.

Bild 9

Bild 10

Bild 11



2.5 Start
Fare!
Inden start skal man generelt sikre sig, at
der ikke befinder sig nogen personer i
risikoomrédet omkring stamperen, og at
alle sikkerhedsanordninger er monteret
som foreskrevet.
NB!
Brug aldrig staﬂh@_)sspray.

T

g

2.5.1 Start af SRV 60/65/70 =

— Stopknappen (13/1) settes i stilling "ON”
(drejes mod hejre).

— Brandstofhanen (12/1) abnes ved at stille
den lodret.

— Luftspjeldet (15/1) abnes eller lukkes alt
athangig af motor- og/eller omgivende
temperatur.

a) Ved kold motor og/eller lav omgivende
temperatur lukkes luftspjeldet (15/1),det
drejes sa langt som muligt mod hejre
(anden anslagsstilling).

b) Ved varm motor og/eller hgj omgivende
temperatur abnes luftspjaeldet (15/1)
mellem halvt og helt (choker mod
venstre).

— Gashandtaget (14/1) treekkes bagud - ca. 1/3
af fuld gas.

Bild14
— Der traekkes langsomt i handgrebet (18/1) pa

startanordningen, indtil der merkes
modstand.

— Lad handtaget glide tilbage til dets udgangs-
position og traek derefter kraftigt i det med
begge haender.

Vigtigt!
Hvis motoren ikke starter, gentages
startforsoget.

Bild15

Sa snart motoren kerer:

— ébnes luftspjeldet igen

— skubbes gashandtaget (14/1) fremad i
tomgangsstilling.



2.5.2 Start af SRX75D
2.5.2.1 Normal start

— Gashandtaget (17/1) treekkes 1 pilens retning
til anslag (stillingen fuld gas).

— Trak langsomt i startsnoren (18/1), til der
markes modstand.

— Lad startsnoren glide langsomt tilbage.

— Bevag dekompressiﬁn_é’mdgrebet (19/1) 1
pilens retning indtil ag.

— Trek kraftigt i startsnoren.

2.5.2.2 Koldstart
Ved temperaturer pa under -5°C skal der traef-
fes sarlige forholdsregler for at lette starten.
— Skub gashindtaget i pilens retning til anslag
(fuld gas).

Bevag dekompressionshandgrebet i pilens
retning indtil anslag og hold den der.

Traek 10-15 gange i startsnoren.

Slip dekompressionshandgrebet.

Treek kraftigt 1 startsnoren.

2.6 Komprimering
— Start stamperen (se afsnit 2.5).
— Gashéndtaget (20/1 // 22/1) skal altid sta i
stillingen fuld gas.
NB!
Der ma ikke komprimeres i
centrifugalkoblingens slipomrade.
Fare!
Styregrebet mé under ingen omstan-
digheder slippes under komprimering.
Hvis der holdes pauser i arbejdet, skal
stamperen altid standses, selv ved korte
arbejdsafbrydelser (se afsnit 2.7).
— Lad motoren kere i tomgang i 2-3 min, si
den bliver varm.
— Start komprimeringen.

2.7 Standsning

— Lad motoren kere i tomgang i 2-3 min

2.7.1.Standsning af SRV 60/65/70 (Robin-

motor)

— Gashéndtaget (22/1) drejes fremad til anslag.

— Brendstothanen (21/1) lukkes.

— Stopknappen (23/1) drejes i stilling "OFF”
(mod hgjre).

Bild18
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Nér motoren star stille:

— Drejes stopknappen i stilling "ON” (mod
venstre).

— Standses stamperen (se afsnit 2.7.3)

2.7.2 Standsning af SRX 75 D
— Gashéndtaget (24/1) drejes 1 pilens retning
til anslag.
Motoren standses.
— Parker stamperen (se J§nit 2.7.3).
.-

2.7.3 Parkering af sta er
Stamperen skal parkeres pa et baeredygtigt og
helst vandret omrade og sikres mod tipning.

Fare!
Parkerede stampere, der udger en
forhindring, skal sikres ved en
igjnefaldende markering. Hvis stamperen
parkeres ved en vej, skal der treffes de
sikkerhedsforholdsregler, som
feerdselsloven kraever.

-10 -
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3 Service

3.1 Sikkerhedsbestemmelser for service
Afhengig af driftsbetingelserne og driftsforholdene skal stamperen efter behov, dog mindst en
gang om daret, efterses af en sagkyndig, der skal kontrollere, at den er i driftssikker stand.
Resultaterne af dette kontroleftersyn skal fastholdes skriftligt og som minimum opbevares indtil
naeste eftersyn. Der mé kun udferes vedligeholdelsesarbejder, nar motoren er standset. Denne
forholdsregel ma kun fraviges, hvis disse arbejder ikke kan gennemfores, uden at motoren er i
gang.

Miljorisiko!

Aftappede forbrugsmidler skal opsamles i dertil egnede beholdere og opbevares med

henblik pa bortskaffelse i henhold til de geeldende miljobestemmelser.

Nér vedligeholdelsesarbejdet er afsluttet, skal beskyttelsesanordningerne igen monteres som
foreskrevet. Af sikkerhedsmaessige grunde er det ikke tilladt pd egen hand at foretage @ndringer
eller ombygninger pa stamperen, og producenten fralegger sig ethvert ansvar for skader, der
madtte opstd som folge af sddanne @ndringer eller ombygninger pa stamperen. For at sikre en
sikker og palidelig drift ber der altid kun anvendes originale WEBER-reservedele.

3.2 Serviceoversigt
Alle de servicearbejder, der skal udferes pa stamperen, er opfort i to tabeller. Servicearbejderne 1
den forste tabel (afsnit 3.2.1) skal udferes én gang pé bestemte tidspunkter efter forste
ibrugtagning, mens servicearbejderne i den anden tabel (afsnit 3.2.2) skal udferes regelmassigt.
De to tabeller er opbygget pa samme made. I spalten “serviceinterval” angives tidspunktet for,
hvornar eller efter hvor mange driftstimer det pagaldende servicearbejde skal udferes.

NB!

Servicearbejdet skal udferes pa det af de to tidspunkter, der forst indtreffer.

I spalten “Servicested” angives det, pa hvilken af stamperens komponenter det “Servicearbejde”,

der er beskrevet i naste spalte, skal udferes.

Spalten “Henvisninger” indeholder:

— Krydshenvisninger til afsnittene i denne betjenings- og servicevejledning, hvor udferelsen af
servicearbejderne er nermere beskrevet.

— Krydshenvisninger til anden dokumentation, hvori udferelsen af servicearbejderne er
narmere beskrevet.

— Bestemmelser om, hvem der skal udfere servicearbejderne.

3.2.1 Ferste service

Serviceinterval Servicested Servicearbejde Henvisninger
Efter de forste 20 | Motor — Motorolien udskiftes #3.3.2
driftstimer

Kun SRX 75 D — Eftersyn efter leekager
— Ventilspillerummet kon- | Autoriseret
trolleres og indstilles om | servicepersonale
nedvendigt
Efter de forste 50 | Stamperunderdel — Motorolien udskiftes #3.3.1
driftstimer
Hele stamperen — Alle skruesamlinger kon-
trolleres og efterspandes
om nedvendigt

-11 -



3.2.2 Regelmaessig service

Serviceinterval Servicested Servicearbejde Henvisning
For hver 8 drifts- Hele maskinen Kontrolleres for synlige skader,
timer/dagligt leekager o.1.
Luftfilter Luftfilterindsatsen rengores,
kontrolleres for skader og #3.3.4
udskiftes om nedvendigt
Motor Motoroliestanden kontrolleres | # 2.4.2
For hver 50 drifts- : Tandrerene kontrolleres og
timer/ugentligt Roebin-motor rengeres/udskiftes om #3.3.7
nedvendigt
Motorolien udskiftes #3.3.2
For hver 100 drifts- | Hele maskinen Alle skruesamlinger
timer/mdnedligt kontrolleres og efterspandes
om negdvendigt
Alle blanke dele Gives et tyndt lag olie
Yanmar-motor Motorolien udskiftes #3.3.2
Ventilspillerum og indstillingen Autoriseret
af dekompressionsanordningen servicepersonale
rengeres og justeres om
) nedvendigt
Rengor gasindtag | _ Rengores udvendig
For hver 200 drifts- | Robin-motor Brendstoffilteret rengeres og | # 3.3.5
timer/ manedligt udskiftes om nedvendigt
Brandstoffilteret rengeres #3.3.6
Teendroret rengores, og Motorproducentens
elektrodeafstanden justeres betjeningsvejledning
For hver 350 drifts- Stamperunderdel Olien udskiftes #3.3.1
timer/kvartalsvis
For hver 500 Robin-motor Karburatoren rengeres og Motorproducentens
driftstimer/halvarligt justeres om negdvendigt betjeningsvejledning
Topstykket rengeres
Ventilspillerummet justeres #3.3.3
Yanmar-motor Motoroliefiltret rengores og Autoriseret
udskiftes om nedvendigt servicepersonale
Topstykkeskruerne skrues fast | Motorproducentens
Brendstoftanken temmes, og bet] en.lngsve]lednmg
brendstoffilteret rengeres Aut(?rlseret
servicepersonale

Brendstofslanger kontrolleres
og udskiftes om ngdvendigt
Ventilspillerummet kontrolleres

For hver 1000 drifts- | Stamper Brendstofslanger udskiftes #
timer/drligt

Robin-motor Brendstoftanken rengares
For hver 2000 Hele stamperen Alle komponenter kontrolleres
driftstimer for synlige skader og slitage

Snavs, gammelt fedt og evt.
rust fjernes
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3.3 Beskrivelse af servicearbejderne

3.3.1 Udskiftning af olie i stamperunderdel

— Oliepafyldningsskruen (30/1) skrues ud af
oliestudsen.

— Lad den gamle olie lobe ud i en egnet
opsamlingsbeholder ved at lade stamperen
haelde noget fremad.

— Lag stamperen s meget bagover, at
oliepafyldningsskruenspeger opad.

— Held 11o0lie genneﬁ?yldningsébningen
(se specifikation i afsnit 3.4).

— Rens oliepdfyldningsskruen og skru den i
pafyldningébningen.

Miljorisiko!
Opsamlet olie skal bortskaffes miljo-
maessigt forsvarligt.

3.3.2 Udskiftning af motorolie
— Stands stamperen som beskrevet i afsnit
2.7.
NB!
Motorolien ma kun aftappes i driftsvarm
tilstand og med vandret stdende motor.
— Oliemalepinden (31/1 // 32/1) skrues ud.
— En egnet opsamlingsbeholder stilles parat.
— Olieaftapningsskruen (31/2 // 32/2) skrues
ud og den gamle olie tappes af i
opsamlingsbeholderen.
Fare!
Der er fare for forbreending pa grund af den
varme olie!
Nér den gamle olie er lgbet helt ud:
— rengores og iskrues olieaftapningsskruen.
— péfyldes motorolie (se specifikation og
pafyldningsmangde i afsnit 3.4).
— kontrolleres motoroliestanden iht. afsnit
24.2.
Miljorisiko!
Opsamlet olie skal bortskaffes miljo-
maessigt forsvarligt.

-13 -

Bild30

Bild32



3.3.3 Rengoring/udskiftning af oliefilter
(SRX 75D)

— Motorolien aftappes (se afsnit 3.3.3.1).

— Skrue (33/2) skrues ud og oliefilter (33/1)

tages ud.

— Oliefilteret rengeres med benzin.
NB!
Hvis det ikke er muligt at rengere oliefil-

teret tilstreekkeligt p4 denne méade, eller i

hvis det er beskadiget, skal der anvendes l‘

et nyt oliefilter (se filtertype i afsnit 3.4). e i
Det gamle oliefilter skal bortskaffes N /| 2
miljemeassigt forsvarligt. Bild33

— Oliefilteret settes 1, og skruen spandes.
— Der péfyldes motorolie (se pafyldnings-
mangde og specifikation i afsnit 3.4).

— Motoroliestanden kontrolleres iht. afsnit

2.4.2.

3.3.4 Rengoring/udskiftning af

luftfilterindsats

3.34.1 SRYV 60/65/70 (Robin-motor)

NB!

Hvis det ikke er muligt at rengere filteret
tilstreekkeligt med denne metode (f.eks.
pa grund af fugtige eller olicholdige
urenheder), skal der monteres en ny
filterindsats (se afsnit 3.4 vedr.
filtertyper).

— De to klemmer (34/1) losnes. og deekslet
(34/2) tages af luftfilterhuset.

— Hele luftfiltret tages af daekslet.

— Forfilteret (35/2) fjernes.

— Filterelementet (35/1) og forfiltret udvaskes
i dieselolie, og begge filtre leegges i bled i en
blanding af dieselolie og motorolie (i
forholdet 3:1)

— Forfilteret (35/2) trykkes ud.

— Overfledig olie rystes ud af filterelementet
(35/2).

— Forfiltret treekkes pa ud over filterelementet

— Hele luftfiltret saettes 1 daekslet (35/1).

— Dakslet sattes pd luftfilterhuset og lases fast
med klemmerne (34/1).
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3.34.2 SRX 75 D (Yanmar-motor)

— Vingemetrikken (36/1) lgsnes og dekslet
(36/2) tages af.

— Hele luftfiltret tages ud af huset.

— Forfilteret (37/1) fjernes.

— Forfiltret udvaskes i dieselolie, og begge
filtre leegges i bled i en blanding af
dieselolie og motorolie (i forholdet 3:1)

— Forfilteret (37/1) trykkes ud.

— Hovedfiltret (37/2) b@es igennem med
trykluft. .

NB! o

Hvis det ikke er muligt at rengere filteret
tilstreekkeligt med denne metode (f.eks.
pa grund af fugtige eller olicholdige
urenheder), skal der monteres en ny
filterindsats (se afsnit 3.4 vedr.
filtertyper).

— Forfiltret (37/1) traekkes pa ud over
filterelementet (37/2).

— Filterindsatsen isattes.

NB!

Husk at satte spaeendeskiven pa.

— Dakslet (36/2) sattes pa luftfilterhuset og

lases fast med vingemetrikken (36/1).

3.3.5 Udskiftning af braendstoffilter
Fare!
Dette arbejde ma kun udferes med kold
motor.
— Der lukkes for braendstofthanen (38/2).
— Brendstofslangerne tages af brendstoffilter
(38/1).
Miljorisiko!
Hvis der traenger breendstof ud, skal det
straks terres op, hvorefter den
brendstofvaedede klud bortskaffes
miljemaessigt forsvarligt.
— Der isattes et nyt breendstoffilter.
NB!
Serg for, at det nye braendstoffilter saettes
rigtigt i (flowretningen angives pa filtret).
Kontroller for teethed.
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3.3.6 Rengoring/indstilling og udskiftning af
teendror (Kun SRV 60/65/70)
— Fjern teendrershetten (39/1) og skru

teendrorene ud.

— Renger tendrerenes elektroder.
— Mal elektrodeafstanden (se ill. 40).

Elektrodeafstand

0,6-0,7 mm

— Ret om nedvendigt elektrodeafstanden,
eller skift teendrerene.

NB!

Anvend kun teendrer af den forskrevne
type (se afsnit 3.4).
— Skru teendrerene i, og set tendrershatten

pa.

3.3.7 Udskiftning af stamperfod
— Stands stamperen som beskrevet i afsnit

2.7.

— Skru de 4 metrikker (41/1) ud.
— Leoft stamperen af stamperfod (41/2), og
set en ny stamperfod pa.

NB!

Motrikkerne skal efterspaendes efter hvert

job.

3.4 Forbrugsmidler og pafyldningsmaengder

Komponent Forbrugsmidler
Sommer Vinter SRV SRV SRV SRX
Kvalitet 60 65 70 75D
Motor SAE 10 W 40 0,51 0,61 0,61 0,751
Motorolie (-10 ~+ 50°C)
API-CD CE
eller SHPD
eller CCMC - D2 - D3 - PD1
Brandstoftank | Normalbenzin, blyfri iht. DIN 51607 2,31 231 2,31
Benzin Olie: gengs 2-taktsolie
Diesel Diesel Vinterdiesel 2,51
(fra ca. -12°C)*
Diesel iht. DIN 51601-DK
eller BS2869-A1/A2
eller ASTM D975-1D/2D
Stamper Motorolie 20 W 50 11 11 11 11
Fedtsmere- Hejtryksfedt (lithiumfedt)
steder iht. DIN 51825 - KPF2 Efter behov
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4 Driftsforstyrrelser

4.1 Generelt

Hvis der forekommer driftsforstyrrelser pa stamperen, skal folgende gores:

— Stands pladevibratoren som beskrevet i afsnit 2.7.
— Find érsagen til fejlen (se afsnit 4.2 Fejlsggning).
— Afhjlp fejlen (se afsnit 4.3 Service- og udskiftningsarbejder.

Vigtigt!

Afhjelpning af fejl, der vedrerer motoren, er beskrevet i motorproducentens betjenings-

vejledning.

Den detaljerede beskrivelse af de forskellige servicearbejder (afsnit 4.3) gor det let at athjelpe
eventuelle fejl hurtigt. Det er en forudsatning, at vedligeholdelsesarbejderne udferes i den
foreskrevne raekkefolge.

Fare!

Vedligeholdelsesarbejderne skal udferes med det rigtige veerktej, og denne betjenings- og

servicevejlednings sikkerhedsbestemmelser skal overholdes ved alle arbejder.

Hvis en fejl stadig ikke er athjulpet efter udskiftning af en komponent eller komponentgruppe
eller ikke beskrives i denne betjenings- og servicevejledning, skal denne fejl athjelpes af
autoriseret servicepersonale.

4.2 Fejlsogning

Fejl Mulig drsag Afhjzlpning Henvisning
Stamperen vil ikke |Betjeningsfejl Startprocessen udferes
starte som beskrevet #2.5
Braendstofmangel Brandstofbeholdningen
kontrolleres #24.1
Tilsmudset Brandstoffilteret
brandstoffilter udskiftes #33.4
Tilsmudset luftfilter Luftfilter
rengores/udskiftes #3.3.5
Kun SRV
Tilsmudsede tendrer | Tendrer rengeres, #3.3.6
indstilles, udskiftes
Motoren kerer, men | Breendstofslange Montering af
kommer ikke op pa |forkert monteret brendstofslange kontrol-
fuldt leres
omdrejningstal,
eller motoren kerer, | Luftfilter tilsmudset Luftfilter rengeres/ud- #33.4
men gar i sta efter | Brendstoffilter skiftes #2.4.1
kort tid tilsmudset Breandstoffilter udskiftes
Teendrer tilsmudset Taendrer rengores, indstil- |# 3.3.6
(kun SRV) les, udskiftes
Motoren korer med | Centrifugalkobling Istandseettes Kun autoriseret
fuldt omdrejnings- |defekt servicepersonale
tal, stamperen
stamper ikke eller
kun utilstraekkeligt
Uren komprime- Stamperfod slidt Stamperfod udskiftes #3.3.7
ringsdannelse
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S Vinteropbevaring

Hvis stamperen (f.eks. om vinteren) ikke skal bruges i laengere tid (ca. 1 - 6 maneder), skal den opmagasineres
i et frostfrit og tert rum. Inden vinteropbevaring skal de forholdsregler, der er anfart i afsnit 5.1, treeffes. Efter
vinteropbevaring skal stamperen tages i brug igen som beskrevet i afsnit 5.2.

Hvis stamperen skal opmagasineres i mere end 6 maneder, skal der traeffes aftale med WEBER-
Service om yderligere foranstaltninger.

5.1 Forholdsregler inden vinteropbevaring

Komponentgruppe Forholdsregel Beskrevet
i afsnit

Hele stamperen e Renggares grundigt
o Tilstand, fastgering og teethed kontrolleres

o Om ngdvendigt foranlediges afhjaelpning af
de konstaterede mangler

Braendstoftank e Fyldes med braendstof op til underkanten af 241
pafyldningsstudsen
Motor e Oliestanden kontrolleres, og der efterfyldes 24.2

om ngdvendigt olie

e Seet motoren i gang pa oplagringsstedet og
lad den keare, til den nar op pa sin
driftstemperatur

NB! | lukkede rum er der fare for
forgiftning! Serg derfor altid for
tilstraekkelig udluftning!

Stands motoren

Alle blanke dele o Forsynes med et tyndt lag fedt eller olie

5.2 Ibrugtagning efter vinteropbevaring

Komponentgruppe Forholdsregel Beskrevet
i afsnit
Hele stamperen e Rengares grundigt
e Der udfgres de samme foranstaltninger 24

som inden almindelig ibrugtagning

o Afhjeelp evt. konstaterede mangler
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6 Kontaktadresser til Weber Maschinentechnik GmbH

Hyvis der opstar spergsmaél, problemer, ideer osv., kan man henvende sig pa en af
nedenstiende adresser:

|
Tyskland

WEBER Maschinentechnik GmbH
Postfach 2153
D-57329 Bad Laasphe - Riickershausen

Telefon
Telefax

02754 / 398-0

02754 /398101- omstilling

02754 /398102 - reserve-
dele

WEBER Maschinentechnik GmbH WEST
Eichenstralie 74
D-40721 Hilden

Telefon
Telefax

02103 / 54074
02103 /52307

WEBER Stralenfrasen
Zu den Ferndorfwiesen 4-6
D-57223 Kreuztal-Ferndorf

Telefon
Telefax

02732 / 5861-0 (omstilling)
02732 / 5861-15

I Holland | WEBER Machinentechniek B.V.
Graafschap Hornelaan 159 Telefon |0495 /530215
NL-6001 AC Weert Telefax [0495 /541839

I WEBER S.a.r.l.

Frankrig |Z.1. Carrefour de I’Europe Telefon |87 /877126 eller 856757

F-57600 Forbach Telefax |87 /870032
I Polen | WEBER Maschinentechnik Sp.z.0.0.

ul. M. Rataja 7 Telefon [22/715421/725
PL-05-070 Sulejowek Telefax |22 /715421 /725

I USA og | WEBER Machine (USA) Inc.

Canada |40, Johnson Ave Telefon |207 /947 /4990
112 Bangor, ME 04401 Telefax [207 /947 /5452

I WEBER Maschinentechnik do Brasil Ltda. |Telefon |0055— 51— 587 3044

Brasilien |Rua Rio Tiete 131 — 93332 —220 Telefax | 0055 —51—587 2271
Novo Hamburgo, RS
Aktieselskabet 4a

DK Esbjerg 75151122

Denmark |Odense 66 15 64 00
Brendby 43 4594 30
Kolding 75 54 15 44
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